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Quito, 17 de marzo de 2010 

Señores 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS 
Ciudad.- = ]p. 

      
    ESCANEAR dae $ 

Víctor Roland Van Dijk, en mi calidad de Gerénte General y como tal 
Representante Legal de la Compañía MFI EXPORT CIA. LTDA., signada con el 
expediente No. 164176, adjunto la siguiente documentación para su archivo 
custodia: 

e Un (1) ejemplar de la Escritura Pública de cesión de participaciones de la 
Compañía MFI EXPORT CIA LTDA., otorgada el 8 de febrero de 2010, 

por el Dr. Jorge Machado Cevallos, Notario Primero de cantón Quito, e 

inscrita en el Registro Mercantil del mismo cantón 11 de marzo de 2010. 

Adicionalmente, en relación a la Resolución No. 01.Q.8G.002, publicada en el ON 

Registro Oficial No. 341, de 6 junio del 2001, solicito se me otorgue dos (2) 0) 

ejemplares de la Nómina de Socios actualizada hasta la fecha de mí 
- representada. 

    

   

   

Cualquier inquietdd sobre la documentación remitida no dude en comunicarse 
con nosotros. 

Atentamente 

Victor Roland Var-DiKk A y¿TO 
Vo land o $91 l pes o 

MFI EXPORT Cía. Ltda. —. CE 

    MFI Export Cia. Ltda. 
R.U.C.:1 792230640001 

Adjto. Lo indicado
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

  

NOTARIA 
PRIMERA 

  

y PRIUS ” 
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CESIÓN DE PARTICIPACIONES DE LA COMPAÑÍA 

MFI EXPORT CÍA. LTDA. 

Otorgada por: 

Víctor Roland Van Dijk; e, Ibelisse Geraldine Sánchez Granja 
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A favor de: 

Carla Renata Martínez Yerovi 
a   en calidad de Apoderada Especial de la a. y 

: - compañía holandesa MFI IMPORT B.V.; y, GS 5) 

Francisco Javier Zurita Núñez, en calidad de apoderado especial 15 9 

de la Cooperativa holandesa Je 

COOPERATIEVE INKOOPCOMBINATIE MFI U.A Se S 
ds Y 
ys 

CUANTIA USD$400.000 03 E 

DI 3 COPIAS. y 3 
Lo O E 

  

   PE
SE
ME
 

y 
c
e
v
r
í
 

» Yi 

ESCRITURA NUMERO NOVECIENTOS TREINTA.- (Escrt, No.930) Sa 
$ 

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital ss 
AE 

de la República del Ecuador; hoy, lunes ocho (08) de febrero de dos »
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 E 

mil diez, ante mí, doctor Jorge Machado Cevallos, Notario Primero de 
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este cantón, comparecen el señor Víctor Roland Van Dijk de 

E
N
z
o
p
:



nacionalidad holandesa, por sus propios y personales derechos, y los 

señores Ibelisse Geraldine Sánchez Granja y Rubén Rodríguez 

Gutiérrez, ambos de nacionalidad ecuatoriana, por los derechos de la 

sociedad conyugal que representan, en calidad de CEDENTES; y, los - 

señores Francisco Javier Zurita Núñez, en calidad de apoderado 

especial de la Cooperativa | holandesa COÓPERATIEVE 

- INKOOPCOMBINATIE MF! U.A.; conforme al Poder Especial que se 

adjunta como habilitante; y, la Señorita Carla Renata Martínez Yerovi, 

en calidad de apoderada especial de la compañía holandesa MFI 

IMPORT B.V., conforme al Poder Especial que se adjunta como 

habilitante, representando a los derechos de dichas compañías, en 

calidad de CESIONARIOS.- Los comparecientes son mayores de edad, 

domiciliados y residentes en este Distrito Metropolitano de Quito, 

legalmente capaces, a quienes de conocer doy fe, en virtud de 

- haberme exhibido sus cédulas de ciudadanía, las mismas que en 

copias certificadas también se agregan; quien pide se le reciba la 

siguiente cesión de participaciones de la Compañía denominada MF 

EXPORT COMPAÑÍA LIMITADA.- Al efecto, bien instruidos por mí, el 

Notario, en el objeto y resultados de esta escritura, que a celebrar 

proceden libre y voluntariamente de acuerdo a la minuta que me 

presenta cuyo tenor es el siguiente: “SEÑOR NOTARIO: En el Registro 

de Escrituras Públicas a su cargo, dignese incorporar una de Cesión de 

Participaciones correspondiente al capital social de la compañía MFl 

EXPORT COMPAÑÍA LIMITADA, contenida en las siguientes 

cláusulas: PRIMERA.- COMPARECIENTES.- Comparecen al 

otorgamiento de la presente escritura pública por una parte en calidad 

de "CEDENTES” el señor Víctor Roland Van Dijk de nacionalidad 

holandesa, por sus propios y personales derechos, y los señores



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

      
   

    

causa 
y ee - e 

Ibelisse Geraldine Sánchez Granja y Rubén Rodríguez essut 

  

   

NOTARIA ambos de nacionalidad ecuatoriana, por los derechos de 
PRIMERA 

conyugal. que representan; y por otra parte en calida 

PRIUS í . . eo . 

Ss o “CESIONARIOS” el señor Francisco Javier Zurita Núñez, en calidad de 

apoderado especial de la Cooperativa holandesa COÓPERATIEVE 

INKOOPCOMBINATIE MFI U.A.; conforme al Poder Especial que se 

  

adjunta o habilitante; y, la Señorita Carla Renata Martínez Yerovi, 

- en calidad' de apoderada especial de la compañía holandesa MFI 

. IMPORY' B.V., conforme al Poder Especial que se adjunta como 

: ilitante, representando a los derechos de dichas compañías. - Los 

comparecientes son mayores de edad, legalmente capaces para 

   
   

contratar y obligarse, domiciliados en la ciudad. del Distrito 

Metropolitano de Quito.- SEGUNDA.-ANTECEDENTES.- UNO.- La 

compañía MFI EXPORT COMPAÑÍA LIMITADA, se constituyó 

* 

mediante escritura pública otorgada el nueve de diciembre de dos mil 

nueve, ante el Notario Primero del Cantón Quito, doctor Jorge Machado 

Cevallos e inscrita en el Registro Mercantil del mismo cantón el seis de 

enero de dos mil diez.- DOS.- El capital social de la compañía MFI 

EXPORT COMPAÑÍA LIMITADA se encuentra constituido de la 

siguiente manera: el señor Victor Roland Van Dijk es propietario de 

trecientos noventa y seis (396) participaciones iguales, acumulativas e 

indivisibles con un valor nominal de UN DÓLAR (USD 1,00) cada una; 

la señora Ibelisse Geraldine Sánchez Granja y el señor Rubén 

Rodríguez Gutiérrez, son propietarios de cuatro (4) participaciones 

iguales, acumulativas e indivisibles con un valor nominal de UN DÓLAR 

(USD 1,00) cada una.- TRES.- Mediante Resolución tomada por la 

Junta General Extraordinaria y Universal de Socios de fecha veinte y 

ocho (28) de enero de dos mil diez, con el voto unánime. de todos los



socios se resolvió autorizar la siguiente CESIÓN DE 

- PARTICIPACIONES del capital social de la Compañía. TERCERA.- 

CESIÓN Y. TRANSFERENCIA DE PARTICIPACIONES.-a) El señor 

- Victor Roland Van Dijk cede trecientos noventa y seis (396) 

participaciones con un valor nominal de UN DÓLAR DE LOS 

ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMÉRICA (USD 1,00) cada una, a 

favor de la cooperativa COOPERATIEVE INKOOPCOMBINATIE MFI 

UA., representada en este acto por el Apoderado Especial, el señor 

Francisco Javier Zurita Núñez, b)Los señores lbelisse Geraldine 

Sánchez Granja y Rubén Rodríguez Gutiérrez ceden cuatro (4) 

participaciones con un valor nominal de UN DÓLAR DE LOS 

ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMÉRICA (USD 1,00) cada una, a 

favor de la compañía MFI IMPORT B.V., representada en este acto por 

la Apoderada Especial, la señorita Carla Renata. Martínez Yerovi- 

CUARTA.- INTEGRACIÓN DEL CAPITAL.- En virtud. de la presente 

Cesión de participaciones, el capital se constituye en el capital de 

Inversión Extranjera Directa y el mismo queda constituido de la 

siguiente manera: 

  

  

  

    

SOCIO No. de Valor de la % Tipo de | Capital 

participacion participación inversión | 

es 

COOPERATIEVE 396 US$ 1,00 99 Extranjera | US$ 396,00 

INKOOPCOMBINAT. 

IE MFT ULA. | 

MFI IMPORT B.V. 4 US$ 1,00 t. Extranjera US$ 4,00 

TOTAL. 400 100 % US $ 400,00           
  

QUINTA.- CUANT   ÍA.- El precio pactado libremente por las partes por la 

presente Cesión de participaciones es nominal, es decir UN DÓLAR 

(USD 1,00) por cada una de las participaciones que se ceden, es decir



  

NOTARIA 

PRIMERA 

PRIUS y, 

de 

  

aras 

  

    

  

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

   compañía MFl IMPORT B.V. paga la cantidad de cuatro dólar 

Estados Unidos de Norteamérica (USD $4) a los señores Ibelisse 

Geraldine Sánchez Granja y Rubén Rodríguez Gutiérrez cedentes 

respecivapente, por los que estos declaran recibir a satisfacción de' 

¿ Parte de los cesionarios, por lo que nada tienen que reclamar en lo 

postes) Siendo la cuantía total de este instrumento la cantidad de 

lentos dólares de los Estados Unidos de Norteamérica.- 

EXTA.- ACEPTACIÓN.- Las partes aceptan lo estipulado en el. 

presente instrumento público por convenir a sus intereses. -SÉPTIMA. - 

DOCUMENTOS HABILITANTES.- Se añaden como documentos 

habilitantes a la presente Escritura Pública a) Acta de Junta General 

Extraordinaria de Socios de la compañía MFI EXPORT CÍA. LTDA,, b) 

Poder Especial otorgado por la compañía holandesa MFI IMPORT B. v, 

a favor de la señorita Carla Renta Martínez Yerovi, debidamente 

apostillado y traducido al Español, c) Poder Especial otorgado por la 

Cooperativa holandesa COÓPERATIEVE INKOOPCOMBINATIE MFI 

U.A., a favor del señor Francisco Javier Zurita Núñez, d) Copia de 

Cédula de Ciudadanía y Certificado de votación de la señora lbelisse 

Geraldine Sánchez Granja, e) Copia de Cédula de Ciudadanía y 

Certificado de votación del señor Rubén Rodríguez Gutiérrez, f) Copia 

de la Cédula de Identificación del Señor Víctor Roland Van Dijk, g) 

Copia de Cédula de Ciudadanía y Certificado de votación del señor 

Francisco Javier Zurita Núñez, h) Copia de Cédula de Ciudadanía y 

Certificado de votación de la señorita Carla Renata Martínez Yerovi, i) 

Certificado de Existencia Legal, debidamente otorgado por la Institución



competente, de la Compañía MFI IMPORT U.A., debidamente 

apostillado y traducido al español; y, j) Certificado de Existencia Legal, 

debidamente otorgado por la Institución competente, de la Cooperativa 

holandesa COÓPERATIEVE INKOOPCOMBINATIE MFI U.A.- Usted 

señor Notario dígnese agregar las cláusulas de estilo. y plena validez de 

este instrumento público.- (HASTA AQUÍ LA MINUTA).- Los 

comparecientes ratifican la minuta inserta la misma que se halla 

firmada por la abogada Ana María Rendón, con matrícula profesional 

número doce mil novecientos cincuenta y nueve del Colegio de 

Abogados del Guayas.- Para'el otorgamiento de la presente escritura, 

se observaron los preceptos legales del caso y leída que les fue a los 

comparecientes por mí el Notario en unidad de acto, se ratifican y firma    io defodo lo cual doy fe.- 

CA 17 ¡$70 8bo-7 

co 1197930 
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

  

NOTARIA 
PRIMERA 

  

LOS CESIONARIOS 

PRIUS 
Sois e, S % 

   C.C. 11133124394 

Apoderado Especial 

COOPERATIEVE INKOOPCOMBINATIE MFI UA. 

  

LZébolfs ¡ne2 

Carla Renata Martínez Yerovi C.C. /2 NECE ES 

Apoderada Especial 

MFT IMPORT B.V. 

  

 



 ACTÁ DE JUNTA GENERAL EXTRAORDINARIA DE 
SOCIOS DE LA COMPAÑÍA MFI EXPORT COMPAÑÍA 

LIMITADA 
En la ciudad de Quito, al 23 de enero del dos mil diez (2010), siendo las 16 h 00 

horas, en las oficinas de la compañía ubicadas en la avenida de los Shyris y 
Suecia, Edificio Renazzo Plaza, Oficina 1105, piso 11, se reúne el cien por 
ciento (100%) de los socios de la compañía MFI EXPORT COMPAÑÍA 
LIMITADA, con el objeto de celebrar una Junta General Extraordinaria y 
Universal de Socios. 

Preside esta Junta, en calidad de Presidenta, la señorita María Cristina Benalcázar 

Chum, y actúa como Secretaria Ad — Hoc la señorita Carla Martínez Yerovi. 

La Secretaria Ad - Hoc informa que ha concurrido a esta Junta General. 
Extraordinaria y Universal, la totalidad de socios de la compañía, conforme 

consta en el siguiente cuadro a continuación: 

  

  

  

  

SOCIO CAPITAL | CAPITAL NÚMERO DE 
: SUSCRITO PAGADO | PARTICIPACIONES 

Victor Roland Van Dijk USD $396.00 | USD $396.00 396 
Ibelisse Geraldine Sánchez . 

Granja USD $4.00 USD $4.00 4 

TOTALES USD $400.00 | USD $400.00 400           
  

Enconfrándose presentes los socios que representan la totalidad del capital 
suscrito y pagado de la compañía, acuerdan por unanimidad constituirse en Junta 

_ Sepéral Extraordinaria y Universal de Socios, conforme con lo' previsto en el 
: ículo-238 de la Ley de Compañías, los socios declaran su conformidad de 

constituir la presente Junta. A continuación, la Secretaria Ad — Hoc elabora la 
lista de los socios que asisten, pará incorporarla al expediente respectivo. 

De inmediato, la Presidencia declara legalmente instalada la Junta General 
Extraordinaria y Universal de Socios y pone a consideración de los mismos el 

siguiente Orden del Día para su aprobación: 

ORDEN DEL DÍA 

1." Aprobar la cesión de participaciones de la compañía; y, 
2. Autorizar al Gerente General a realizar todos los actos tendientes para 

la cesión de participaciones. 

ud



La Agenda es aprobada por unanimidad por los socios de la c mpañ 
enseguida, la señorita Presidenta ordena que se pase a tratar el primer 

Orden del Día: 

Primer Punto del Orden del Día.- Aprobar la cesión de participaciones de la 

compañía. 

El socio Victor Roland Van Dijk, propone a la Junta General Extraordinaria de- 
Socios, se decida sobre la cesión de participaciones de la compañía a llevarse a 
cabo entre los dos únicos socios de la compañía y dos compañías holandesas, de 

alto prestigio. 

La Presidenta, toma la palabra y explica que la compañía a la cual el Señor 
Victor Van Dijk ha decidido ceder, por su libre voluntad, el cien por ciento de 
sus participaciones, es la cooperativa COOPERATIEVE 
INKOOPCOMBINATIE MFI U.A., y que, de igual forma, la señora Ibelisse 
Geraldine Sánchez Granja ha decidido ceder, a nombre de los derechos de su 

sociedad conyugal, el cien por ciento de sus participaciones, a la compañía 
holandesa MFI IMPORT B.V. 

Los socios en unanimidad aceptan la propuesta planteada por los socios, con lo 
_ cual el nuevo cuadro de integración de capital de la compañía es: 

  

SOCIO CAPITAL CAPITAL NÚMERODE | 
  

  

  

SUSCRITO PAGADO PARTICIPACIONES 
COÓOPERATIEVE 
INKOOPCOMBINATIE MFI | USD $396.00 USD $396 396 
U.A / 

nor BV. USD 54.00 USD $4 4 

TOTALES USD $400.00 USD $ 400 400           
Segundo Punto del Orden del Día.- Autorizar al señor Víctor Roland Van Dijk, 
en su calidad de Gerente General a realizar todos los actos tendientes a la 

legalización e inscripción de la Cesión de Participaciones de la Compañía 
MFI EXPORT CÍA. LTDA. 

La socia Ibelisse Geraldine Sánchez, propone a la Junta General autorizar al 
Gerente General de la compañía MFI EXPORT CÍA. LTDA., a realizar todos los 

actos que conciernan a la cesión de participaciones de la compañía, tales como la 
emisión de la escritura ante una Notaría Pública del Cantón, inscripción de esta 

escritura ante el Registro Mercantil del Cantón Quito; y, su notificación ante la 

Superintendencia de Compañías. 

      

 



Los socios después de deliberar, en forma unánime deciden aprobar lo propuesto 
por la socia Ibelisse Geraldine Sánchez. 

No habiendo otro punto que tratar, a las 17:18 horas la Presidenta de la Junta 
concede un receso para la redacción del Acta, dejando constancia que deben 
formar parte del expediente de la presente Junta los siguientes documentos: 

= Una copia del Acta de Junta; y, 
= Lista de Asistentes 

A las 17:40 horas se reinstala la Sesión con la presencia del capital social 
inicialmente indicado. La Secretaria Ad - Hoc da lectura a la presente Acta, la 
cual es aprobada y sin modificaciones. 

La Presidenta declara concluida la Junta a las 18:00, procediéndose a la 

suscripción del Acta por parte de los socios de la compañía, la Presidenta y la 
Secretaria Ad - Hoc que certifican. 

Firman en unanimidad d ES 

au CD 
Victor Roland Van Dijk 

Socio 

  

f A As ooPruclCana 
  

María Cristina Benalcázar Chum Carla Martínez Yerovi 

Presidenta Secretaria Ad- Hoc
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  PODER 

2010.0146 
El veinte y siete de enero de dos mil diez compareció ante mí el Dr. 
Notario Público practicante en Heemstede: Ñ 

Sr. Richard Anton Christiaan Koenen (con Pasaporte Holandés No. NXRP7L350), 
domiciliado en Maasstuis (Holanda), Einsteindreef 53 (3146 BD), nacido en 
Amsterdam (Holanda) el treinta de julio de mil novecientos sesenta y cinco, en este caso 
actuando como director autorizado de manera independiente de la Compañía 
Cooperativa: COÓPERATIEVE INKOOPCOMBINATIE MFI U.A. , con oficinas 

registradas en De Kwakel (Holanda), Betula 31 (1424 LH), que consta en el Registro 
comercial de la Cámara de Comercio e Industrias con el No. 34338376, representado 
mediante el presente para que actúe por ella (en adelante se lo denominará: 1ICO)---—--- 
INTRODUCCIÓN 

1. ICO es una compañía debidamente incorporada y legalmente existente bajo las 
leyes de Holanda. 

2. ICO tiene facultad corporada y autoridad corporada para ingresar en la 
transferencia de las acciones que se mencionan de aquí en adelante y dar poder 
que se menciona de aquí en adelante. 

3. No hay nada en las leyes de Holanda que impida a ICO (como comprador) entrar 
en un acuerdo de compra de acciones con el Sr. Víctor Roland van Dick y la Sra. 
Ibelisse Geraldine Sanchez Granja (como vendedora) 

PODER 
ICO mediante el presente nombra como su abogado al Sr. Javier Zurita Núñez (Nútnero 
de Cédula de Identidad 1713212494) para que adquiera 396 acciones de la compañía 
según las leyes del Ecuador: MFI Export Cía. Ltda. (IEC). El precio de compra para 
estas acciones será el valor nominal, 396 dólares de los Estados Unidos, omnia 
En los términos y condiciones que. un abogado pueda considerarlo adecuado------—-——-— — 
SUSTITUCIONES-PODERES VARÍOS : 

Iropósito antes mencionado, ejecutar y firmar cualquier escritura y minuta, dar y 
proveer servicio, sustituir, renunciar a cualquier registro, incluyendo a aquellos que se 

de operación de la ley, para hacer todas las declaraciones de estado civil, 
fesentar en el proceso de cesión, desde el inicio hasta la inscripción en el Registro 

Mercantil y generalmente hacer cualquier cosa que se requiera de acuerdo a la Ley 
Mercantil Ecuatoriana. 
Todos en los términos que no demuestren defecto o imprecisión en los poderes 
mencionados anteriormente arriba (que se establecen por vía de ejemplo y no por vía de 

limitación) invalidarán los actos de cualquier abogado y él tendrá facultad para nombrar 
un sustituto. 
El compareciente es conocido para mí, notario público 
EN CONSIDERACIÓN DE LO CUAL ESTA ESCRITURA se extiende en 
Heemstede y se ejecuta en la fecha especificada al principio de esta escritura. Antes de 
leerla, se dio un sumario conciso del contenido de la escritura al compareciente y se le 
explicó. Luego él declaró haber tomado nota y estar de acuerdo con el contenido y 
declinó la lectura total de ésta. Después de una lectura limitada, se firmó esta escritura 

- por el compareciente y por mí, el Notario Público. 
(el compareciente y el Notario Público) 
(Sello) Sr. R. EINARSON 
NOTARIO DE HEEMSTEDE : COPIA GENUINA 
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8. 

9. 

APOSTILLE 
(Convention de la have du 5 octobre 1961) 

País: Holanda 

Este documento público 

ha sido firmado por: R. Einarson ; 
Actuando en calidad de: Sr. E. Einarson Notario de Heemstede . 

Lleva el sello de: Cámara de Comercio 

CERTIFICADO 

En Harlem 6. El 27 de enero de 2010 

Por: Registrador de la Corte en Harlem 

No 282/2010 

Firmado por H.T. Sepp-Valpoort. 

(Sello) 
RECHTBANK 

HARLEM 

  

  

Ernesto Andino 
Traductor 

Quito, 3 de febrero de 2010
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AN S Eo 
DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

DILIGENCIA NUMERO CUATROCIENTOS OCHENTA Y S Sn E 
o 

(No. 486).- En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito” 
Metropolitano, Capital del la República del Ecuador; hoy, día jueves 

cuatro de febrero de dos mil diez, ante mi.doctor Jorge-Machado 
Cevallos, Notario Primero de este Cantón; comparece el señor 

Ernesto Eli Andino García, portador de la cédula de ciudadanía No. 

170385231-7, por sus propios y personales derechos.- El 
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de 

estado civil casado, quien declara conocer el idioma español y el 
idioma inglés, domiciliado en este Distrito, legalmente capaz, a quien 

de conocer doy fe; y, en mi presencia firmó el documento que 
antecede; por lo que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y 

LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara el compareciente 
que el documento que antecede fue traducido por él, del idioma 
inglés al idioma español.- Extiendo la presente diligencia, al amparo 
de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley Notarial y del artículo 
veinticuatro de la Ley de Modernización.- Se archiva una fotocopia de 
la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 
Imc/ 
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POWER OF ATTORNEY 

2010.0146   

  

On the twenty-seventh of January twothousand ten there appeared before me, Dr. René Einarson, —— 

civil-law Notary practising in Heemstede: ” 

Mr Richard Anton Christiaan Koenen (holder of Dutch passport number NXRP7L350), residing in in > 

Maassluis (The Netherlands), Einsteindreet 53 (3146 BD), born in Amsterdam (The Netherlands) on on - 

the thirtieth of July nineteenhundred sixty-five, in this case acting as independently authorised director 

of the cooperative company: COOPERATIEVE INKOOPCOMBINATIE MFI U.A. having ¡ts registered: - 
offices at De Kwakel (the Netherlands), Betula 31 (1424 LH), registered in the Commercial Register.of 

the Chamber of Commerce and Industries under file number 34338376, hereby represented to act tor. . 

herself (further to be called: ICO). - 
INTRODUCTION 

1. ICO is a company duly incorporated and validly existing under the laws of the Netherlands. 

2. ICO has the corporate power and corporate authority to enter in the transfer of the hereinafter — 

mentioned shares and to give the hereinafter mentioned power of attorney. 

3. There is nothing under the laws of the Netherlands which prevents-1CO (as the purchaser) from — 

entering into the share purchase agreement with Mr Victor Roland van Dijk and Mrs. Ibelisse — 

Geraldine Sanchez Granja (as the vendor). 

POWER OF ATTORNEY 

1CO hereby appointed as his attorney: Mr Francisco Javier Zurita Nunez (ID number 1713212494) to - 

acquire 396 shares of the company to the laws of Ecuador: MFI Export Cia. Ltda (IEC). The purchase. * 

price for these shares will be the nominal value, 396 US Dollars, - : 

to such terms and conditions as the attorney shall deem fit. 

SUBSTITUTIONS - SUNDRY POWERS : 

For the above purpose, execute and sign any deeds and minutes, give án address for service, 

substitute, waive any registrations including those arising by operation of law, to make all declarations 

of civil status, to represent in the process of cession, from the beginning until the inscription in the ——: 

Mercantile Register and generally do whatever may be necessary, according to the Ecuadorian - 

mercantile law. 7 

All on the terms that no defect or inaccuracy in the powers above set out (which are set out by way ot E 

exámple and not by way of limitation) shall invalidate the acts of the attorney and that he shall have--— 

power to appoint a substitute. 

The appearer is known to me, civil law notary. 

WHEREUPON THIS DEED is drawn up at Heemstede and executed on the date specified in the head. 

of this deed. Before reading out, a concise summary of the contents of this deed was given to the ——- 

appearer and clarified to him. He then declared to have noted and to agree with the contents and to. — 

decline a full reading thereof. After limited reading, this deed was signed by the appearer and - 

thereupon by me, civil law notary. 

(Volgt ondertekening door comparant en notaris) 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
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This public document has been signed by: 
Mr. R. Einarson 
acting in the capacity of: 
Notary : 
bears the stamp of: 

mr.R.Einarson notaris te Heemstede 
certified by the Registrar of the Court 
in Haarlem, 
no:282/2010 | 

Haarlem, 27 januariy 2010. 
Signed by: H.T. Sepp-Valpoort. 
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  PODER . 
2010.0146 

El veinte y siete de enero de dos mil diez compareció ante mí, Dr René Einarson, 
Notario Público que ejerce en Heemstede: 

El Sr. Richard Ánton Christiaam Koenen (con pasaporte "holandés nÚmEero 
NXRP7L350), domiciliado en Maassluis (Holanda), Einsteindreef 53 -(3146 BD), 
nacido en Amsterdam (Holanda) el treinta de julio de mil novecientos sesenta y cinco, 
en este caso, como director actuante autorizado independientemente de la compañía 
cooperativa: Coóperatieve Inkoopcombinatie MFI U:A: con oficinas registradas en De 
Kwakel (Holanda) Betula 31 (1424 LFD, que consta en -el Registro Comercial de la 
Cámara de Comercio e Industrias con el número 34338376, representante para actuar en 
su capacidad como director autorizado independientemente de la compañía privada 
conb responsabilidad limitada: MEI Import B.V. con oficinas registradas en De Kwakel 
(Holanda), Middel Broekweg 31 (2675 KC), que consta en el registro comercial de la 
Cámara de Comercio e Industrias con número 27255474 (en adelante se le denominará: 

IMP). 
INTRODUCCIÓN 
1. IMP es una compañía debidamente incorporada y legalmente existente según las 
leyes de Holanda: 
2. IMP tiene poder corporado y autoridad corporada para ingresar en la transferencia 

de acciones que se mencionan a continuación y dar el poder mencionado de ahora en 
adelante. 
3. No hay nada en la ley de Holanda que impida a IMP (como comprador) ingresar en 
un acuerdo de compra de acciones con el Sr. Víctor Roland Van Dijk y la Sra. Ibelisse 
Geraldine Sanchez Granja (como vendedores) ' 
PODER. 
IMP mediante el presente nombra como su abogado a la Sra. Carla Renata Martínez 
Yerovi (número de Cédula de Identidad 1711666865) para adquirir 4 acciones de la 
ompañía según la ley del Ecuador: MFI Export Cía. Ltda. (IEC). El precio de compra 

de estas acciones será el valor nominal de 4 US Dólares, 
En los términos y condiciones fijados por el abogado. 
SUSTITUCIONES — OTROS PODERES : 
Con el propósito antes mencionado, ejecutar y firmar cualquier escritura y minuta, dar 
una dirección para servicio, sustituir, renunciar a cualquier registro incluyendo aquellos 
que se derivan del ministerio de la ley, a hacer todas las declaraciones de estado civil, 

representar en el proceso de cesión, desde el inicio hasta la inscripción en el registro 
mercantil y generalmente hacer lo que sea necesario de acuerdo a la Ley Mercantil 
Ecuatoriana. 
Todos los términos que no causen defecto o imprecisión de las facultades antes 
mencionadas (que son establecidas por vía del ejemplo y no por vía de la limitación) 

invalidarán las actas del abogado y él tendrá facultad de nombrar un sustituto. ——— 
El compareciente es conocido para mí, Notario Público 
EN CONSIDERACIÓN DE LO. CUAL ESTA ESCRITURA es emitida en 
Heemstede y ejecutada en la fecha que se especifica al inicio de la escritura. Antes de 

_ leerla, se dio al compareciente un resumen del contenido de esta escritura y se le 
explicó. Luego, él declaró haber tomado nota y estar de acuerdo con el contenido y 
decidió no leer más. Después de la lectura limitada, esta escritura se firmó por el 
compareciente frente a mi, Notario Público. 
(El Compareciente y El Notario)— 
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Sr, R. Einarson 
NOTARIO de HEEMSTEDE 

APOSTILLE : 
(Convention de la have du 5 octobre 1961) 

L País: Holanda 

Este documento público 
2. ha sido firmado por: R. Einarson 
3. Actuando en calidad de: Notario de Heemstede 
4. Lleva el sello de: Notaría de Heemstede 

CERTIFICADO rl 

S. En Harlem 6. El 27 de enero de 2010 

7: Por: El Registrador de la Corte de Harlem 

8. No 283/2010 

Harlem, 27 de enero 2010 
Firmado por: H.T. Sepp-Valpoort. 

- Sello 
RECHTBANK 
HARLEM 

Ernesto Andino 

Traductor . 
Quito, 4 de febrero de 2010. .



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

  

. NOTARIA: NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.- 

PRIMERA ' . DILIGENCIA NUMERO CUATROCIENTOS OCHENTA Y SEIS. . 
: (No. 486).- En la ciudad de San Francisco: de Quito, Distrito * 

¿99400 y, * Metropolitano, Capital del la República del Ecuador; hoy, día jueves 
>. + cuatro de febrero de dos mil diez, ante mi doctor Jorge Machado 

Cevallos, Notario Primero de este Cantón; comparece el señor 
Ernesto Eli Andino García, portador de la cédula de ciudadanía No. 
170385231-7, por sus propios y personales derechos.- El 
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de 
estado civil casado, quien declara conocer el idioma español y el . 
idioma inglés, domiciliado en este Distrito, legalmente capaz, a quien 
de conocer doy fe; y, en mi presencia firmó el documento que 
antecede; por lo que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y 
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara el compareciente 
que el documento que antecede fue traducido por él, del idioma 
inglés al idioma español.- Extiendo la presente diligencia, al amparo 
de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley Notarial y del artículo 
veinticuatro de la Ley de Modernización.- Se archiva una fotocopia de 
la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 
Imc/ 

   



  

  

    

  

  

POWER OF ATTORNEY 

2010.0146   

  

  

On the twenty-seventh of January twothousand ten thére appeared befóre me, Dr. René Einarson, —— 

civil-law Notary practising in Heemstede: 

Mr Richard Anton Christiaan Koenen (holder of Dutch passport number NXRP7L350), residing in —— 

  

'Maassluis (The Netherlands), Einsteindreet 53 (3146 BD), born in Amsterdam (The Netherlands) on - 

the thirtieth of July nineteenhundred sixty-five, in this case acting as independently authorised director 

ot the cooperative company: Coóperatieve Inkoopcombinatie MF! U.A. having its registered offices at 

De Kwakel (the Netherlands), Betula 31 (1424 LH), registered in the Commercial Register of the 

Chamber of Commerce and Industries under file number 34338376, hereby represented to act in her - 

capacity as independently authorised director of the private company with limited liability: MFI 

IMPORT B.V., having its registered offices at De Kwakel (the Netherlands), Middel Broekweg 31 ——— 

(2675 KC), registered in the Commercial Register of the Chamber ot Commerce and Industries under 

file number 27255474 (further to be called: IMP). 

INTRODUCTION 

1. IMP ¡is a company duly incorporated and validly existing under the laws of the Netherlands. 

2. IMP has the corporate power and corporate authority to enter in the transfer of the hereinafter — 

mentioned shares and to give the hereinafter mentioned power of attorney. 

3. There is nothing under the laws of the Netherlands which prevents IMP (as the purchaser) from — 

entering into the share purchase agreement with Mr Victor Roland van Dijk and Mrs. Ibelisse —— 

Geraldine Sanchez Granja (as the vendor). 

POWER OF ATTORNEY 

IMP hereby appointed as his attorney: Mrs Carla Renata Martinez Yerovi (ID Number 1711666865) to 

acquire 4 shares of the company to the laws of Ecuador: MFI Export Cia. Ltda (IEC). The purchase — 

price for these shares will be the nominal value, 4 US Dollars, 

to such terms and conditions as the attorney shall deern fit. 

SUBSTITUTIONS - SUNDRY POWERS 

For the above purpose, execute and sign any deeds and minutes, give an address for service, 

substitute, waive any registrations including those arising by operation of law, to make all declarations 

civil status, to represent in the process of cession, from the beginning until the inscription in the —— 

Mercantile Register and generally do whatever may be necessary, according to the Ecuadorian 

mercantile law. 

All on the terms that no defect or inaccuracy in the powers above set out (which are set out by way of 

example and not by way of limitation) shall invalidate the acts of the attorney and that he shall have — 

power to appoint a substitute. 

The appearer is known to me, civil law notary. 

WHEREUPON THIS DEED is drawn up at Heemstede and executed on the date specified in the head 

of this deed. Before reading out, a concise summary of the contents of this deed was given to the —— 

appearer and clarified to him. He then declared to have noted and to agree with the contents and to — 

decline a full reading thereof. After limited reading, this deed was signed by the appearer and 

thereupon by me, civil law notary. 

(Volgt ondertekening door comparant en notaris) 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) . 

" Country: The Netherlands 
This public document has been signed by: 
Mr. R: Einarson 
acting in the capacity of: 
Notary 
bears the stamp of: 
mr)R.Einarson notaris te Heems tede 
cgdrtified by the Registrar of the Court 
iñ Haarlem, 

:283/2010 

Haarlem, 27 januariy 2010. 
Signed by: H.T. Sepp-Valpoort. 
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Notaria de Heenista ele 
Postblas 3 

DECLARACIÓN 

El infrascrito, 
Sr, René Einarson, notario legal civil, practicando en Heemstede (Holanda): 

Mediante el presente declara que: 

1. El Sr. Richard Anton Christiaan Koenen (poseedor del Pasaporte holandés 
número*), domiciliado en Maassluis (Holanda) Einsteindreef 53 (3146 BD), 
nacido en Amsterdam (Holanda), el 30 de julio 1965 es un director 
independientemente autorizado de la Cooperativa:  Cobperatieve 
Inkoopcombinatie MFI U:A: que tiene sus oficinas registradas en De Kwakel 

(Holanda), Betula 31 (1424 LH), que consta en el Registro Comercial de la 
Cámara de Copmercio e Industrias con el No. De archivo 34338376 y por lo 
tanto está autorizado para firmar a nombre de la Compañía. 

2. La cooperativa,Coóperatieve Inkoopcombinatie MFI U.A., is director 
independientemente autorizado de la compañía privada con responsabilidad 
limitada: MFI Import B.V., con oficinas registradas en De Kwakel (Holanda) 
Middel Broekweg 31 (2675 KC), que consta en el Registro Comercial de la 
Cámara de Comercio e Industrias -con número de archivo 27255474 y, por lo 
tanto está autorizado a firmar a nombre de esta compañóa. 

Heemstede, Veinte y siete de enero del 2010 (27-01-2010).
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8. 

. APOSTILLE 
(Convention de la have du 5 octobre 1961) 

. País: Holanda 

“Este documento público 
ha sido firmado por: R. Einarson 
Actuando en calidad de: Notario 

Lleva el sello de: Notaría de Heemstede 

CERTIFICADO 

En Harlem 6. El 27 de enero de 2010' 

Por: El Registrador de la Corte en Harlem 

No 284/2010 

Harlem, 27 de enero de 2010 
Firmado por: H.T. Sepp-Valpoort 

A 

Ernesto Andino 

Traductor 

Quito, 3 de febrero de 2010
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DILIGENCIA NUMERO CUATROCIENTOS OCHENTA Y SEIS? 
(No. 486).- En la ciudad de San Francisco de Quito, tito 35 
Metropolitano, Capital del la República del Ecuador; hoy, día | 

cuatro de febrero de dos mil diez, ante mi doctor Jorge Macha 
Cevallos, Notario Primero de este Cantón; comparece el señor 
Ernesto Eli Andino García, portador de la cédula de ciudadanía No. 
170385231-7, por sus propios y personales derechos.- El 
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de 
estado civil casado, quien declara conocer el idioma español y el 
idioma inglés, domiciliado en este Distrito, legalmente capaz, a quien 
de conocer doy fe; y, en mi presencia firmó el documento que 
antecede; por lo que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y 
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara el compareciente 
que el documento que antecede fue traducido por él, del idioma 
inglés al idioma español.- Extiendo la presente diligencia, al amparo 
de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley Notarial y del artículo 
veinticuatro de la Ley de Modermización.- Se archiva una fotocopia de - 
la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 
Imc/ 
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Heemstaete Notariaat - 

Postbus 13 

2100 AA HEEMSTEDE 

  

DECLARATION 

The undersigned, 

Mr René Einarson, civil law notary, practising in Heemstede (the Netherlands): 

- hereby declares that: 

1. mr. Richard Anton Christiaan Koenen (holder of Dutch passport number *), residing in Maassluis 

(The Netherlands), Einsteindreef 53 (3146 BD), born in Amsterdam (The Netherlands) on the 

thirtieth of July nineteenhundred sixty-five is a independently authorised director of the cooperativa 

company: Coóperatieve Inkoopcombinatie MF] U.A. having its registered offices at De Kwakel: , 

(the Netherlands), Betula 31 (1424 LH), registered in the Commercial Register of the Chamber of 

Commerce and Industries under file number 34338376 and is therefore authorized to sign on 

behalf of this company; 

2. the cooperative company: Coóperatieve Inkoopcombinatie MFI U.A., is a independently 

authorised director of the private company with limited liability: MFI Import B.V., havingits 

registered offices at De Kwakel (the Netherlands), Middel Broekweg 31 (2675 KC), registered im. * 

the Commercial Register of the Chamber of Commerce and Industries under file number o 

27255474 and is therefore authorized to sign on behalf of this company. 

Heemstede, the twenty-seventh of January twothousand ten (27-01-2010).



APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country: The Netherlands 
This public document has been signed by: 
Mr. R. Einarson 
acting in the capacity of: 
Notary : 
bears the stamp of: 
mr.R.Einarson notarís te Heemstede 
certified by the Registrar of the Court 
in Haarlem, 
no:284/2010 

Haarlem, 27 januariy 2010. 
Signed by: H.T. Sepp-Valpoort. 
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Número de Archivo: 34338376 Página 00001 

Traducción al inglés de un extracto del Registro Comercial de las Cámaras de 
Comercio. Este registro es administrado por la Cámara de Comercio de Amsterdam. 
  

Compañía 

Forma legal 

Nombre 

Sede Estatutaria 
Primer registro en el 
Registro Comercial 
Escritura de 
Incorporación 

_Cobperatie U,A. (Cooperativa con exclusión de 

responsabilidad 

:Coóperatieve Inkoopcombinatie MF U.A. 
¡De Kwakel 

:12-05-2009 

:15-04-2009 
  

Emprendimiento: 
Nombre comercial :Coóperatieve Inkoopcombinatie MPI U:A: 

  

Dirección ¡Betula 31, 1424LH De Kwakel 

Fecha de establecimiento :15-04-2009 
Descripción de negocio Ver extracto holandés 

Empleados :0 

Director (es): 

Nombre : Koenen, Richard Anton Christiaan 
Fecha y Lugar de nacimiento 
Fecha de posesión en oficina 
Título o 
Facultades 

Nombre 
Lugar y Fecha de nacimiento 
Fecha de posesión en oficina 
Título 
Facultades 

ombre 

echa y Lugar de nacimiento 
Fecha de posesión en oficina 
Título 
Facultades 

:30-07-1965, Amsterdam 

:15-04-2009 
¡Voorzitter 
:Autorizado unilateralmente/independientemente 

:Moll, Sidney 
:21-08-1967, “s-Gravenhage 
15-04-2009 
¡Secretaria 
¿Autorizado unilateralmente/independientemente 

:de Borger, Guy 

:07-11-1964, Antwerpen, Belgium 
:15-04-2009 

:Penningmeester 
:Autorizado unilateralmente/independientemente 

Emitido por la Cámara de Comercio 

Ámsterdam, 28-01-2010 ' 
Extracto se produjo a las 10.00 
Por el extracto 
(firma ilegible) 
N. Snijders 
Plv. Director de Algemeen



y 

7. 

8. 

APOSTILLE 
(Convention de la have du 5 octobre 1961) - 

País: Holanda 

Este documento público 
ha sido firmado por: N. Snijders 7 
Actuando en calidad de: Director de la Cámara de Comercio 

Lleva el sello de: Cámara de Comercio 
Certificado 

En Harlem 6. El 28 de enero de 2010 

Por: Registrador de la Corte en Harlem 

No 289/2010 

Harlem, 28 de enero del 2010 

Firmado por: C.G. Hoogzaad 
(firma ilegible) 
(Sello) 
RECHTBANK 

HARLEM 

Ernesto Andino 

Traductor 

Quito, 3 de febrero de 2010 

 



  

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

  

1 

NOTARIA / NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.- 
”. PRIMERA / ' DILIGENCIA NUMERO CUATROCIENTOS OCHENTA Y SEIS.- 

(No. 486).- En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito 
¿20 y, Metropolitano, Capital del la República del Ecuador; hoy, día jueves 

> e cuatro de febrero de dos mil diez, ante mi doctor Jorge Machado 
Cevallos, Notario Primero de este Cantón; comparece el señor 
Ernesto Eli Andino García, portador de la cédula de ciudadanía No. 

170385231-7, por sus propios y personales derechos.- El 
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de 
estado civil casado, quien declara conocer el idioma español y el 
idioma inglés, domiciliado en este Distrito, legalmente capaz, a quien 
de conocer doy fe; y, en mi presencia firmó el documento que 
antecede; por lo que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y 
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara el compareciente 
que el documento que antecede fue traducido por él, del idioma 
inglés al idioma español.- Extiendo la presente diligencia, al amparo 
de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley Notarial y del artículo 
veinticuatro de la Ley de Modernización.- Se archiva una fotocopia de 
la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 
Imc/ : 

y 

       



t 

  

File number: 34338376 

  

Page 00001. 

English translation of an extract from the trade register of the Chambers of 
Commerce. This registration is administrated by the Chamber of Commerce for 
Amsterdam 

  

Legal person: 

Legal form 

Name 
Statutory seat 
First registration in the 
trade register 

Incorporation deed 
E a A RA A A ss ns 

Undertaking: 

Tradename (s) 

Address 

. Date of establishment 
Description of business 
conducted 

. Employees 

Director (s): 

Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 
Power 

Name 
Date a lace of birth 
Date of entry into office 
Title 
Powers 

Name 

Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 
Powers 

:Coóperatie U.A. (Cooperative with Exclusion of 
Liability) ........ooooooooooooooooooooo ooo» 
:Coóperatieve Inkoopcombinatie MFI U.A. ........ 
¿De Kwakel ......o.oooooooooocoonononorr mono». 

S1Q-05-2009 .ooooccoconcnonor o. 
SIS-D4-2009 cooococccr 

:Coóperatieve Inkoopcombinatie MFI U.A. ........ 
:Betula 31, 1424LH De Kwakel ..................- 

215-04-2009 ...oooooooooooonononnononnononoo.o». 

1D ooo ooooooooaooooonooonnnonnaan naa. oono... 

:Koenen, Richard Anton ChristiaaM .............. 
:30-07-1965, AmsterdaM .......o.ooooooooooooooo.. 
2315-04-2009 ...o.oooooooooonnonoonoonooooooooooo.. 

¿VOOrZitterl .....o.oooooonooooooonoonorooooooooo». 

¿Moll, Sidney .....oooooooooooomonoomonrnoooo.. 
:21-08-1967, 's-Gravenhage .....o.ooooooooooooo o.» 
25-04-2009 ...ooooonoonooooonoonnooomonraonn.». 
¿¡SecretariS ....oooooooooooncmocnnnocrnrrnononooo.. 

¿de BOrger, GUY ...coooooooonooomnnnomonronaooo.. 
:07-11-1964, Antwerpen, BelgiuM ................ 
215-04-2009 ...cooooooooooooooooonoonoonoooo.»» 

:Penningmeestel ....o.oooooocoooonooommmonnoooo.. 
:Solely/independently authorised ............... 

  

Issued by the chamber of commerce 

28-01-2010 Page 00002 follows. 

 



te 

ot
 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country: The Netherlands 
This public document has been signed by: 
N. Snijders 

acting in the capacity of: - 
director Chamber of Commerce 
bears the stamp of: 

Kamer van Koophandel : 
certified by the Registrar of the Court 
in Haarlenm, 
no:289/2010     Haarlem, 28 januari 2010 
Signed by: C.G. Hoogz328 

 



Número del Archivo: 27255474 Página 00001 

Traducción al inglés de un extracto del registrador Comercial de la Cámara de 
Comercio. Este registro es administrado por la Cámara de Comercio de Den Haag _. 

su Y 

* Compañía: 
Forma Legal: 
Nombre 

Sede Estatutaria 

Primer Registro en el 

:Compañía Privada de Responsabilidad Limitada 
:MFI Import B.V. 
:De Kwakel, gemeente Uithoorn 

  

Registro Comercial :27-12-2002 
Escritura de Incorporación — :24-12-2002 

Escritura de última 
enmienda de artículos :31-03-2009 
Capital autorizado :EUR 90.000,00 
Capital emitido :EUR 18.000,00 
Capital pagado :EUR 18.000,00 

Emprendimiento 
Nombre comercial :-MEFI Import B.V. 
Dirección 
Dirección postal 

:Middel Broekweg 31, 2675KC Honselersdijk 
:Postbus 537, 2675ZT Honselersdijk 

  

Número de teléfono :0174-747474 
Número de Fax :0174-747404 
Número de dominio :www.metz.n] 
Dirección de E-mail :info(Qmetz.nl 
Fecha de establecimiento  :24-12-2002 
Descripción del negocio ver extracto holandés 
Empleados CO: 

Accionista único 
Nombre :Coóperatieve Inkoopcombinatie MFI U.A. 
Dirección :¡Betula 31, 1424LH De Kwakel 

- Registro Comercial No. :34338376 
Acgionista único desde :15-04-2009 
  

Director 

Nombre 

Dirección 
Registro Comercial No. 

:Coóperatieve Inkoopcombinatie MFI U.A. 
:Betula 31, 1424LH De Kwakel 
:34338376 

Fecha de posesión en Oficina :15-04-2009 
Título 
Facultades 

¿Director 

:Autorizado unilateralmente/independientemente 
  

Emitido por la Cámara de Comercio 

Amsterdam, 28-01-2010 El extracto se ha producido a las 10.01 

Por el extracto (Firma ilegible) 
-N. Snijders plv. Director de Algemeen



5. 

7. 

8. 

APOSTILLE 
(Convention de la have du 5 octobre 1961) 

País: Holanda 

Este documento público 
ha sido firmado por: N. Snijders * ” > 
Actuando en calidad de: Director de la Cámara de Comercio 

Lleva el sello de: Cámara de Comercio 

CERTIFICADO 

En Harlem 6. El 22 de enero de 2010 

Por: Registrador de la Cámara de Comercio 

No 290/2010 

Enero 28 del 2010 

Firmado por C.G. Hoogzaad 
(Firma ilegible) 

(Sello) 
RECHTBANK 
HARLEM 

ita 
Ernesto Andino 

Traductor 

Quito, 3 de febrero de 2010. 

  

 



  

DR. JORGE MACHADO CEVÁLLOS 

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.- 
DILIGENCIA NUMERO CUATROCIENTOS OCHENTA Y SEIS.- 
(No. 486).- En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito 
Metropolitano, Capital del la República del Ecuador; hoy, día jueves 
cuatro de febrero de dos mil diez, «ante mi doctor Jorge Machado 
Cevallos, Notario Primero de este Cantón; comparece el señor 
Ernesto Eli Andino García, portador de la cédula de ciudadanía No. 
170385231-7, por sus propios y personales derechos.- El 
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de 
estado civil casado, quien declara conocer el idioma español y el 
idioma inglés, domiciliado en este Distrito, legalmente capaz, a quien 
de conocer doy fe, y, en mi presencia firmó el documento que 
antecede; por lo que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD - Y 
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara el compareciente 
que el documento que antecede fue traducido por -él,. del idioma 

“inglés al idioma español.- Extiendo la presente diligencia, al amparo 
de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley Notarial y del artículo 
veinticuatro de la Ley de Modernización.- Se archiva una fotocopia de 
la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 
Imc/ 

  

   



   File number: 27255474 '' ' Page 00001 ' 

English translation of an extract from the trade register of the Chambers of 
Commerce. This registration is administrated by the Chamber of Commerce for 
Den Haag 

  

Legal person: 

Legal form :Besloten Vennootschap (Private Limited co. ..o.. 
Liability Company) .....o.oooooocooonoodonaooo.. 

Name ¿MFI Import B.V. ....oooooooooooooooonoooomooo.o.. 
Statutory seat ¿De Kwakel, gemeente Uithoorn cono omororonooo.. 

First registration in the 
trade register 127 -12-2002 ....ooooooooo.o.. oro 
Incorporation deed 224 -12-2002 ....oooooooooooocooncororarnaanoono.. 
Deed of latest amendment of 
articles 231-03-2009 c...ooooooonmooonorarroronarananooo.. 

«Authorized capital ¿EUR 90.000,00 ...o.oooooonooooooooononononnnnoon. 
Issueád capital ¿EUR 18.000,00 ..oooomoocooooooooo»o.» Cono oo.o.o.. 
Paid up capital ¡EUR 18.000,00 ...oooooooooooooononononnornnoo.. 

Undertaking: 
Tradename (s) ¿MFI Import B.V. ...ooooooooooooooooonomonoononoo 
Address :Middel Broekweg 31, 2675KC Honselersdijk ...... 
Mailing address :Postbus 537, 2675ZT Honselersdijk ............. 
Telephone number 20174 -TATATA o..o.ooommoonooommo momo nonomao m2»... 
Fax number 10174 -T4A TADA ...ooomo ooo coco oooooooo.» Cono nono...» 
Domain-name ¿WwwW.metz.nl .....oooooooooooooonoo.. Lon oo. ooo... 
E-mail address :info0metzZz.Nl .....ooooooooonoonoonmomon rom...» 

te of establishment 324 -12-2002 ...oooocococconoonoonooronoronnam.os. 
D scription of business 

  

¿See Dutch extract ......oo.o.ooooooocooooooooooo». 
BD corro rr rr rn or rr rr 

:Coóperatieve Inkoopcombinatie MFI U.A. ........ 
Address :Betula 31, 1424LH De Kwakel ......ooooooooo.... 
Registration trade register , 
under file number 1343238376 c..cooooooooooonomoororonorooooonoo.o».» 

Single shareholder since 215-04-2009 c..ooooooooooonooo oro nono oroonooo»oo 

Director (8): 

Name : :Coóperatieve Inkoopcombinatie MFI UA. ........ 
Address :Betula 31, 1424LH De Kwakel ..... cono nonan.o.. 

28-01-2010 Page 00002 follows. 

 



  

File number: 27255474 Page 00002 

  Registration trade register 
under file number (13438376 c..oooooooooooomoonorm Po .+oross .oo.oss Ce. 

- Date of entry into office 15-04-2009 co.oooocoonooocnoonananrarorarr..». .. 
Title ¿DÍTecCteul .....ooooooccacocnnoornonnrnonanonnoos. 
Powers :Solely/independently authorised .......ooooooo.. 

  Issued by the chamber of commerce 

Amsterdam, 28-01-2010 
Extract has been produced at 10. 01 

For extract 

  

N. Snijders 
plv. Algemeen Directeur 

  
 



  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country: The Netherlands 
This public document has been signed by: 

N. Snijders 
acting in the capacity of: 
director Chamber of Commerce 
bears the stamp of: 
Kamer van Koophandel 
certified by the Registrar of the Court 
in Haarlem, 
no:290/2010 

Haarlem, 28 januari 201 
Signed by: C.G. Hoog 

   



  

    

  
  

NOTARIA PRIMERA DE QUITO 
EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACIÓN 
Y ALÁ LEY AOTARÍAL 
DOY FE qué | a íctocopia que ANTECEDE g£5ta 
confío e] Woriginal _Gue mo fue prese 

aia útiles 
      

  

   

  

  
  

en epa



  

NOTARIA 
PRIMERA 

y PRIUS E 

_=.. 

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

Se' otorgó ante mí, la cesión de Participaciones de la Compañía: MFI 

EXPORT CIA. LTDA.; y, en fe de ello, confiero esta TERCERA COPIA 

CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito ocho “de 

Febrero de dos mil diez.- 

 



  

REGISTRO MERCANTIL 

DEL CANTON QUITO 

ZÓN: Con esta fecha se tomó nota al margen de la inscripción número:26 DEL REGISTRO 

MERCANTIL de seis de enero del dos mil diez, tomo 141, correspondiente a compañía 

“MFI EXPORT CIA. LTDA.”referente a la presente cesion de participaciones.- Quito, once 

de marzo de dos mil diez. EL REGISTRADOR.- 

    DR. RAÚL GAYBOR SECÁIRA / 
REGISTRADOR MERCANTIL papas


